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DE LUIGI CHIURAZZI E D'AUTRE

L."associaziune se fanuo a Napole, a lo Llario de le Pigne, mo, Chiazza Cavour 47.

Lettere, vaglie, manoscritte, tulte nlestate e allrancate a lo direttore L. Chiurazzi.

Napole 26 Marzo 4876

LO PEZZENTIELLO

Non tene patre, non lene mamma,
Signo, guardale sto guaglionciello.
Non lo facite mori de [amma,
E sollevate no pezzentiello;

Ca lo Signore non se lo ttene,
Ve da saluta, ve manna bene!

STORIA DE NAPOLE ¢

SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHITURAZZI
{ Vide lo mwmmero passato)

D. Quanto ;wmpo duraje bo governe de Giwsep-
pe e

R. Quaso tronta mise. pecebi Napoleone Bona-
parte avenocse pigliato la Spagna, lo mannaje 114
e e °. neape de trenioiio juorne venétle a Fi-
gnare Giacchino Murat marite de na sora de Nu-
poleone.

Da stammatina senz’ arriciello
Chiagne a selluzzo ca vo lo pane.
M’ ave squartato lo core mpietto,
Magnato a morza m’ aggio le mmane.
Signd, credite, ncoscienzia mia,
Pe lo dolore m' accedarrial

8o gih tre ghinorne che sto dejuno.
Comme aggio a fare, mamma mia bella!
Pe 1" ajutare no no'é nisciuno?
Va dalemmella na cosarella...
Ca quanno manco ve lo credite,
Cresce lo bbene. Gia lo sapite!

Ca Dio ve scanze da li malanne,
E de recchezza ve fa aonnare:
Doppo de chiste n' autre cientanne
Co }; cojeta ve fa campare.
A buje no sordo mo che ve [a?
E datemmillo pe carital

Luigr Carvnazu

CALANNARIO
NZERTATO A SMORFIA
PR TUTTE LE STRAZEIUNE DE LL ANNo 1876
A §i Jocature che bonng vencere certa,
sarato 1 ABRiLE
Qje ' Abrile violiquatto,
Potarria veni po stratio.
Ca dimans ne’ @ la tavols
Po chill’ angiolo de Pavola.
Miereodi s2 fa lo meienzo
Pe ddi grolia a san Bicienzo.
Studia buono, e ssi I appére,
Nee e numere sicure. 2
Grouio GExomNG

D. Dinis a li trenig mise che governage Gin-
seppe fece niente de buano pe Nopole
K. Eeco fure la strata che priocipia do Tolets
a Capodemonte oo lo ponte de la Sanita, li lam-
piune pe i strate, o facetie sfravecars li cchiesie
& monaslierie de san Franciseo do Faola e de snlo |
Spirelo pe fare chid laric onante a lo palazeo
rials.
GIACCHING MURAT
-

D, Quanng vanstte Giarching Murat a Napolel

R. A li 6 setlembro de I’ anno 1808. No mese
doppo co 1500 surdate s pigliaje Tisola de Crape
ch da tre anne steva mpotere do 1'Angrise.



A _CAT;}RINA

Si na fata mme dicesse:

Sarvatd, che buoje d_‘ me?
Deventd vorrin, senr esse,
Catarl, npevioa che?

—Nb galluceio?—Non & cosa:

Tu lo guarde; e po—sciollal—
E a chest’ arma appeletosa
Schitto n’ uoechio po avasta?

—No seiorillo?—E troppe poce;
Tu ' addure; e po—va tu—

E stutd se po lo fuoco
Cs lo naso,“e niente cchif.

— No canillo?—E mo & cchiti peo;
Tu I allises; & po—bonni—

E la smania oon' io sbareo,
Co na mano po feni.

—Uh! ¢ che bernia—mme dirraje:
—Deventd no frutte voo?—
No. No muorzo che me daje,
Mance, ne, avasth mme po.

Uocehie, nase, mano @ boeea,

Sa bellizze, Catarl;

Ma na cosa a mme m’ attocca,

Che mme fa echii ascevoli.
Deventa vorria na freaza,

Pe pereid lo pietto a te:

Chillo sciore de bellezza

Che ne'e dinto, avasta a mme,
Si lo core a mme s attocea,

No potraje echit dirme no:

E uocchie, naso, mano ¢ bocea,

Tutte cose avraggio io po.

R. o Awpna

AVIEAMMO a ebi non 4 pavato ancom, de mag-
narecn Bi sorde, peccha passa la vacea!

" — No juorns 5o capitano

neontraje. & 6o dy

cho s era ngignate no vestito , ¢
traments cammonavs fully s mmiraya e sturgl.
lava. Yolenno fa o pazzia, 1o capitanc le dicette:—
Veruments sto vestito & na hella oSy ma non_n
fatto pe buje—Responnetie lo do Neoccione.—Ed in
credo cho bujs manco site falto pe chisto vestito
che portate,

—Nao rro superbiuso trovanncse no juoroo affue-
oiato & no barcone, parianno co no mOnIstre stra-
nicro, peechi poco 1o steva a senters U dicot-
te:—Da sto barcone lo nonno mio mensja n° am-
masciatore abbascio—Fuorze tanpo, responnetts
Io menistro, Vammasciature non portaveno spate,

— No juorno na roechis de felucsefe parlavana
neoppa o I'antichiti de lo munno e niscitoo de-
va raggions a 11' autro. No cafone che s=o npee
trovava vicino diceite : — Volite sapd quanto @
bieechio lo ¥ Chisto & i Do femmens
voechia o baggiana che s'annasconno 1'anos.

=—No signore addimmannaje no jucroo ad umo
che appartencva a lo servizio sujo:—Uuanno dglia
In mogliers tojal—Chisto peechi & ogne cosa che
dicova lo patrone se sottometteva a la volonta sofa,
risponnette:—Quanno vb voeta accellenza.

— Na stra no friato era quase vacanfe. Na
fommena che faceva la parte do Colombrina vo-
leva fare na mmasciata secrela a Polecenelly:m
Alza la voce, dicctte Polecenolla, pecebi ced ni-
ECIUBO BEE sente.

_—A tiempo arreln non 8 permetteva s 1i triate
piceerille da fare lo ballo e la museen, Nnitto nfatto,
0o cang che se trovava mplates se mettotta ad ab.
bajara: — Zitto, faces tuosto, dicette Polecenalla:
ced non Es po calbh ne sond!

—No poeta steva scrivenna. Corrotts la figlia ad
tvvisarelo che la casa s'wra data a fuoco, lso
senzi Emoverse risponnatiea la figlia: E 1
dice 8 mammeta! e gt
P_;h:(]i] chiacchizrone sa vantava do mpararea i

iccerille ogne selenzia ntra tiempo. Le fuj
respuvsto;—Cha peceato che mre vuoeto n?:
B e riusciuto co buje!

D. Fuje contents Io popolo de Giacching Murar?
- Particolarmente Jo popolo vascio fuje chi
contents do I' putre, pecche a la trasuts’ de sto
Fro nco fujeno tanta feste pa la cetd cho
fetieno buoko sfrenare.Nea fufeno fine a i fontane
da vino mmies o lo Lario de Palazzo Riale po farg
mbiriscare la ggente, Venuts a Napole 1a mogliany
da lo rre Giacching niemma eo §i quatto figlis sunis;
duje mascale o doje fammena.jova sisso po li strate
,m:o‘;nﬁ ﬁr-n]o;_!a.ce;n Io chitl ehs poteva jo
me. Gmeching eaeciaje no doe
cha perdonava o tutle i di : nd

scialuppe cannoniere: Lulto 1o riesto erano basti-
miente do carriaggio. Chesta squitra e de 20mila
uommong nita Angrese, Siciliine e Napolatane.

D, E che pretenncva sta squatrat

R. Do sbarcara o Napols, pecchis Fordinando IV
avenno falto na commenzions co Vlugretterra, cha-
sta pe 1" pjutare a farsle pigliare n’ sutra vota
Napola lls mannajo tutte sti surdate , e puostess
aly oo lorg - o pe don Liopordo
figlio de Ferdinanda, shareajens pe devierse punte
de Ial(;nlnbrm e movers la revolezioas eontro a

: L3
Politsc. A& lo meso dn jennaro fuje faflo da lo
s h}l:amo do o doje Sicilin co Jo capitale do

uﬂlli mln.i_mun do ducate spartute nitra 4000 azxjo-
?_b Ie ) ducato 1'upa, Fujeno neoraggiate tutty
k:!@;e:ume:nhm In trupga, o facolte nutre coss
lnmmmln mg:?opopb&: venessy spremmuto. Pa

: L stova o no Poco do pace
l;nw Eiugno 1800 s vedette Nascilia msqu;'tr:
igrara o 5.'00: bastimionte; mbra chisto el stg-
VALO du_m_ vasciells do linea, cinco fravate ,
ticche brichs ¢ culler , & 1o forte gummers de

Gi Murat.
D. E s rre Gicehing che fucatic P
R. Mannajo Ncmabna Demila surdato francise, @
pe stare nguardia do lo provineis do Salierno nee
mannaje wautre 20mils surdate, Yeduto ln sun-
;;:ugrmhéch PN poteva sbarcars po nisciuoa
 POCCRD ern tullo gunedatn o avenno
shordiate diece Jjuorae, a I?uﬁm giugaﬁpﬂn(um:}s
co tronta cannoniors francess o me mpossissa e de
Isea o de Procela, ma poco doppo I'sbbannonajeno
1 autra yoli. Nfuriatase la - trappa do Giaeching
& attaccajenc co i surdate de o easticllo do Scilla
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LO CIWCCIO E LO CANE
No somarro vedenno accareazh
Da lo patrone sujo mo caceiottiella,
E a lesciarlo e projerle pe magna
Lo mmeglio morza int’ a no piattiells,
Penzaje: « Vorria anveveni pecché
Squase a lo cane e varrite a mme? »

Ma po guardanuo co echin attenzejome,
Vedette che lo canc a lo ttornd
Che faceva a la casa lo patroue
Altuorno attuorno se mellea a zumph:
Co le gambe de reto se rejeva
E ncuello 11" aute doje le metleva;

Tanno lo civccio disse nira de se:

« Si potesse pure io fare accossi,

* « Li stesse squase toccarienoa me,

Né chiix de famma potarria mori,

Magnanno solamente stucchie ed erva:

Dungue cosi fard, viva Minervals

Lo patrone tornava justo justo
A la casa, e lo ciuceio se lanzajo,
Credenno de fa hene e darle guste,

E ddoje zampate mpietto lle chiavaje:
Mperd ma tarantella pe eaparra
Avelte, ma sonala co wa varra.

Sto fatticiello va pe Ii pessiente,
Cliavenno pe fforiuna viento mpoppa,
Vorrieno fa la scigna a chell aggente
Che ls Signore ha miiso assafe chit ncoppe:
Ca simbé porta d' oro la capesza,

Lo ciuccio sempe fele de monnézza,
snpiece QuarTroMax:

Tu faje co chiste uoechie na batlaglia,
da chists uocchis & lampe & botte:
Una me nfila ¢ 0" sutrt me taglia,
Comme wa solo fa co le rrecotle.
Cheste « botte che frexze’s Ammore,

E mmiezo vanno a spertusd lo core. G. B.

ehe steva mpolers de 1" Angrese, se lo ;;%;imm
facenno seappare li surdate conlraric Nsecilis.
Ntra lo stesso tiompo ascottenc cierts commettive
de bricante dinto o o’ Baselacaia o a ln provineia
da-Salierno ; ma fujeno desirulte da lo gonerals
Pignatelli-Strongeli, cbe commanpava la truppa
francesa. Po tramente succedevano chiste fatte, lo
Papa Pio VIl veneva lovato da lo Vaticano da parte
de la Frapeia e portato Nfrancia.
D. E peeché ¥

R. Pecchi I'Austria, la Spagna ¢ Roma s ora-
B0 aunite pe ghi contro a Napoleons Bonaparts,
la Francia, so mposesaaje de Roma, \'aﬁumcma 5
1o Papa mamnaje la seommuneca contro a tulle
li Francise. Suceeduto b battaglia do Esling o so-
spettannosa che la guerra veneva nfine , lo Popa
secommenzajo o farese seatire. Li surdato francise
che stevano o Roma eranc pocho i potevano te-
nerg la speranga dé avers ajuto da Napale, pecehi
Murst steva nerifato co 'Angrise, 1o Papa avetts
Io tismpo de se nchivdere dinto a lo palazzo
fusentiose fure ntorniare do barriesto o da paricchs
surdate armate, Veoulo a i mane li surdate fran-

A NA COMPAGNIA
PE RECETANTE
DE NO TRIATO ACCADEMECO
No cchili, ca chella cosa me s abhotist
Ajemmé sta compagnia smallata e sfara
Va dicenno eh’ & nobele , eh' & dutia, .
Dotta la mmalgpasea che lle vattal
Ced lo tristo & peggio de na grotia,
No mesoriello d” uoglio non s’ aceatta;
No ne'd na seggia che non fosse rofta;
Mmalora, e n'ommo se nou sfoca schiattal
No misero lampiero nou s’ alflitta;
LI" amoruso & pa voce de trommetta,
Che m’ allecorda Troja arza e destruita.
La Primma-donna & na gattella affritta;
N'autra pare che mmocea ba na porpetta;
La terza,uh san Macario e quantoébrutta,
Non saje se parla o grulta!
Vi che chiorma de brave recetante. ..
Che pozz’ asei la coda a tulte quante!
Arstoxto Mauer

La spieca do Pannoevino de lo nummero passato
# Chi.uoes, @ I'hanno data i signure: Fazzini Tom-
mass, Giaseppe Festa ¢ Giovanoe Fajella che nos
ave scritlo:
2i boon chosta spiega non & stata,
Piglia no Chiuces, ¢ fumma na squartata.
Mz lo premio sa I ha pigliato lo signore Fazzing

Temmazo.
ANNEYVINO
Uh! mamma, sto facenno lo sordatn
Ed aggio a fa po florzn la battdglia.,.
Mmiczo & lo primmo mo m'dono portato,
A ddd se ph mori 60 na mekeaglia.
A lo secunms gia me so affidato,
E chi &' affida & chisto non la sbaglia,
E I'nggio ditto: pon me fa mori...
Si po dinip a I futéo stongo a ghi. E. 8
Po chille che 1" annevinano se fa comme a lo
saleto. Lo premmiod lo Manuale del cavamacchio,

cise eo 1i papaline, lo Papa fujs mannata da no ge-
nerala francese o Firenze o da lla fuje pomtgﬁn
Torino @ po a Grenoble. Saputo chesto Napoleone,
dett'ordene che lo Papase fosse stabeluto proveso-
riaments a Savona,

D. E guenno tormaje lo Papa o Romak

R. Doppo quatt’aune, pecehd succeduto la bat-
taglin da Wagram Nopoleono, doppo pochs mise
facatte septers & lo Papa che lo faceva tornare s
lo Vaticano sempa che sa fosse nearricaio soln-
ments da b fatts spirotuale @ canoscere lo governo
& Roma de i Fransisa. Lo Papa non volenno ac-
connescennera a cheato rummanstte addd sa tro-
wava, St fatle o lo ssiusciamicnto dé Ferdinan-
do IV, facettono temers paricche gente meoppa a
I" uoechio a )i Franciss. E i province sapoletans
caccinjons tanta bricante ehoe Giacchine aveite da
eacciare no brutlo ordens pe li strujere. Lo go-
nerale Manhés fuje nearrecato pe fa chesto e neapo
de poco mise arrevaje ad accojetars sto fatio.

(Seeotea)




NOVA SMORFIA

NAPOLETANA—TALIANA

DE LU1GIL CHIURAZZI

P

(Vide lo nummero passalo)

Peducchie avere  Pidocchi avere 25
trovarese ncunllo  trovarsi addesso A7
Pedocchitso Pidocchivso 28
Pegnades, e, Pentola, pignaita, L‘lg
Pelacra Gotta, podagra, bis
Pelacruso Podagroso, gottoso A7
Pelea q. Pretesto 23
Paliento Emaciato 28
Pella danemale q. Pelle, ente, cuticolad0
" addante di Daute 3
de lepre di lepre Fi
dg vorps di volpe 80
de lupo di lupeo 8l
de licre di tigre 85
o urzo d’ orso 43
de pecorielle  di aguoello 84
de eonigho di coniglio 83
de pesce di pesce 70
de cane di cane 86
de gatla di gatla 87
de vojo di 1
Pellecchia q. Pellicella, pellicola 20
Pelliceione Pelliceia A6
Peliegring pe cuollo Mantellina s
Pellerino Pellegring 35
Pellettiere Pelacane,conciatore 50
Penejare Penare B
Penelenza Penitenzia A0
Pennn, ne, q. Peuna, ne, 69
e capone di cappone 28
de papara d' oca 19
de gaz'r’fém di tacchino 10
' aeciare di acsiajo 26
pe coppiells  per cappello 76
codorgle 77
Pe scrivere da serivere 1"
de Eflrw di pavene 69
Pennacelusello Pennacching 2
z;!nmtcﬂ:'m 0
‘enmacchiaro Negoz. di pennacehi 20
Pennarulo !l;e1:3.:‘*:1j:.'1relalxa 4 &7
romda, mlaj &
Pennelloro, rg, .?o-c:r,cr!.'ma]]fl.':]'..ar 4 ‘1
Permiclle Pennelli 5§
Penniello o, Pennallo .
Pennienie Ciondali Sl f‘
Pennone q. oli, orecchini .og
ﬁaarqmimln Pentimento ?:3
Msiero q. Pensiero 80

—

o 82 oo b

Penzione Pensione, paga, s
Peperuole q. Peperom 1%
w:‘-‘.‘ﬂ!& verdi &5
dinfo o I acifp in aceto 1%
[ritte fritei "t
russe rossi  ° &8
grussse rossi 57
mboltonate imbottiti 97
arrosiule arrostiti )
Pepe Pepe 6§
mmacenalo macinato 14
e cargfano e garofani 8
Peperna Pimpinella 3
Peprerno Piperno 66
Pepitola Pil_.iu 83
Peppe (nomme)  Giuseppe (nome) 19
Peppeare Pipare 9
Pere q. Pere 5
e spadone M
spine bugiarde i
¢ [0 carpio  vernine 58
de massa di Massa 5
Carmogme
moscarelle moseadelle
masianiuono
seeche
colle
(arhere Pero (albero
Percalla ) Percage )
Percantare Incantare Ty
Perchia, chie,  Perca, che, (pesce) &
Perciare coss. q. Bueare, forare, 62
Perciatura Succhiellatora 15

Percocata  Pesca cologna giulebbata 10

Percuoco e percache, Pescacotogua 60 |
(arbere) (alberi) v
Perdenzia . Perdita s
Peretaro Vesciajo 8
Peretto, te, Guastuda, de, 3
hane picne an

Felle rotle 9
Perimmg 1
;«rﬂwne q- Polmone 6

Crria, e, Perla, le, LB
Peroccoly Rastone 1
Pci'ogfu: Cenei 83
Perra Truffa, dispetto L

(Secolza)

______—-—-_______-'
Direttare resp. L y; gt Chiurazz.
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